
• enMIC-KEY* Bolus Feed Extension Set with ENFit® Connector, with SECUR-LOK* Straight Connector and Bolus 
ENFit® Connector and Clamp. • Not made with natural rubber latex. • Product is not made with DEHP as a plasticizer. • Rx 
Only: Federal Law (USA) restricts this device to sale by or on the order of a physician. • Single patient use only. •  

Warning: For enteral nutrition and/or medication only. • The MIC-KEY* Extension Sets with ENFit® Connectors 
are intended to connect to the MIC-KEY* Low-Profile Gastrostomy Feeding Tube, Enteral Feeding Syringes with ENFit® 
Connectors, and Feed Administration Bags with ENFit® Connectors. Device Aftercare: After each use, wash the Extension 
Set with warm, soapy water and rinse thoroughly. Device Lifetime: It is intended to be used multiple times for a single 
patient for up to 14 days.
FR Prolongateur d'alimentation par bolus MIC-KEY* avec connecteur ENFit®, connecteur droit SECUR-LOK* et 
connecteur ENFit® pour bolus et clamp • Pas fabriqué avec du latex de caoutchouc naturel. • Ce produit n'est pas fabriqué à 
partir de DEHP comme plastifiant. • Rx Only: Sur ordonnance uniquement : aux États-Unis, la loi fédérale restreint la vente de 
ce dispositif par un médecin ou sur son ordonnance. • Destiné à un seul patient. • Avertissement : Pour alimentation et/
ou administration de médicaments (Rx) par voie entérale uniquement. • Les prolongateurs MIC-KEY* avec connecteurs 
ENFit® sont prévus pour se connecter sur la sonde d’alimentation gastrostomique extra-plate MIC-KEY*, les seringues 
d'alimentation entérale avec connecteurs ENFit® et les sachets d'administration d'alimentation avec connecteurs ENFit®.  
Entretien du dispositif après utilisation : après chaque utilisation, lavez le prolongateur à l’eau tiède savonneuse et rincez 
abondamment. Durée de vie du dispositif : ce dispositif peut être utilisé plusieurs fois sur un seul patient pendant une 
durée maximale de 14 jours.
DE MIC-KEY* Verlängerungsset zur Bolus-Ernährung mit ENFit® Verbindungstück, SECUR-LOK* geradem 
Verbindungsstück und Bolus ENFit® Verbindungsstück und Klemme • Nicht mit Naturkautschuklatex hergestellt. • Das 
Produkt ist nicht mit DEHP als Weichmacher hergestellt. • Rx Only: Verschreibungspflichtig: Laut US-amerikanischem Recht 
darf dieses Produkt nur von einem Arzt oder auf Anweisung eines Arztes verkauft werden. • Nur für den Gebrauch an einem 
einzelnen Patienten. • Warnung:  Nur zur enteralen Ernährung und/oder Verabreichung von Medikamenten (Rx). • 
Die MIC-KEY* Verlängerungssets mit ENFit® Verbindungsstücken sind zum Anschluss an MIC-KEY* Low-Profile 
Gastrostomie-Ernährungssonden, enterale Ernährungsspritzen mit ENFit® Verbindungsstücken und Ernährungsbeutel mit 
ENFit® Verbindungsstücken gedacht. Reinigungshinweise: Das Verlängerungsset nach jedem Gebrauch mit warmem 
Wasser und Seife waschen und gründlich spülen. Verwendungsdauer: Das Verlängerungsset kann bei einem Patienten 
mehrmals verwendet werden, maximal 14 Tage.
BG MIC-KEY* комплект удължител за болусно хранене с ENFit® конектор, SECUR-LOK* прав конектор и болус 
ENFit®конектор и клампа • При производството не е използван латекс от естествен каучук. • Този продукт не 
съдържа DEHP (ди(2-етилхексил) фталат) като  пластификатор. •  Rx Only: Само Rx: Федералните закони (на САЩ) 
ограничават продажбата на това изделие от или по нареждане на лекар. •  За употреба само от един  пациент. •  
Предупреждение:  само за ентерално хранене и/или прилагане на медикаменти  (Rx). • Комплектът 
удължители MIC-KEY* с ENFit® конектори са предназначени за свързване към нископрофилни гастростомни 
хранителни сонди MIC-KEY*,  спринцовки за ентерално хранене с ENFit® конектори и торбички за изкуствено хранене с 
ENFit® конектори. Грижа за устройството след употреба: След всяка употреба измивайте комплекта за 
удължаване с топла сапунена вода и изплаквайте обилно. Експлоатационен живот на устройството: 
Предназначено е да се използва многократно за един пациент за период до 14 дни.
ES Juego de extensión para alimentación en bolo MIC-KEY* con Conector ENFit®, Conector recto SECUR-LOK*, 
Conector para bolo ENFit® y pinza. • No fabricado con látex de goma natural. • El producto no está fabricado con DEHP como 
plastificador.   • Rx Only: Venta sólo por receta facultativa. Las leyes federales de los Estados Unidos restringen la venta de este 
dispositivo a médicos o por receta facultativa. • Uso indicado: para un solo paciente • Advertencia: Sólo para 
alimentación enteral y/o medicamentos recetados (Rx). • Los Juegos de extensión MIC-KEY* con Conectores ENFit® están 
hechos para conectar con el tubo de alimentación por gastrostomía de perfil plano MIC-KEY*, las Jeringas para alimentación 
enteral con Conectores ENFit® y las Bolsas para administrar alimento con Conectores ENFit®.  Mantenimiento del 
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ze złączami ENFit® przeznaczone są do niskoprofilowych zgłębników gastrostomijnych MIC-KEY*, strzykawek do żywienia 
dojelitowego ze złączami ENFit® i worków wypełnionych preparatem żywieniowym ze złączem ENFit®. Konserwacja 
urządzenia: po każdym użyciu umyć zestaw przedłużający ciepłą wodą z mydłem i dokładnie spłukać. Okres eksploatacji 
urządzenia: produkt jest przeznaczony do wielokrotnego stosowania u jednego pacjenta przez okres do 14 dni.
• ptConjunto de extensão para alimentação em bolo MIC-KEY* com conector ENFit®, conector recto SECUR-LOK* e 
conector para bolo ENFit® e pinça • Não são feitas com látex de borracha natural. • Este produto não é fabricado com 
di-etilhexil ftalato (DEHP) como plastificante. • Rx Only: Apenas sob receita médica: A lei federal (E.U.A.) limita a venda deste 
dispositivo a médicos ou por ordem de um médico. •  Apenas para utilização única. • Advertência: para alimentação e /ou 
administração de medicamentos (Rx) apenas por via entérica. • Os conjuntos de extensão MIC-KEY* com conectores ENFit® 
destinam-se a ligar ao tubo para alimentação por gastrostomia pouco visível MIC-KEY*, às seringas para alimentação por via 
entérica com conectores ENFit® e aos sacos para administração de alimentos com conectores ENFit®. Cuidados com o 
dispositivo: Após cada utilização, lave o conjunto de extensão com água morna e sabão e enxague bem. Vida útil do 
dispositivo: Destinam-se a ser utilizados várias vezes num único paciente durante um máximo de 14 dias.
RO Set prelungitor MIC-KEY* pentru alimentare în bolus, cu conector ENFit®, conector drept SECUR-LOK* şi conector 
ENFit® pentru bolus şi clemă • Nu este produs din latex din cauciuc natural. • Acest produs nu conţine DEHP ca plastifiant. • Rx 
Only: Doar Rx: Conform legii federale S.U.A., acest dispozitiv poate fi vândut numai de către un medic sau la ordinele acestuia. • A 
se utiliza numai la un singur pacient. • Avertizare:  Numai pentru alimentare şi/sau medicaţie enterică (Rx). • Seturile 
prelungitoare MIC-KEY* cu conectori ENFit® sunt destinate conectării la tubul simplu de alimentare gastrostomică MIC-KEY*, 
seringile de alimentare enterală cu conectori ENFit® şi pungile de alimentare cu conectori ENFit®. Îngrijirea după utilizare: 
După fiecare utilizare, spălați Setul de extensie cu apă caldă și săpun și clătiți bine. Durata de viață a dispozitivului: Este 
conceput pentru a fi utilizat de mai multe ori la un singur pacient, timp de până la 14 zile.
RU Удлинительные наборы для болюсного введения питания MIC-KEY* с разъемом ENFit®, прямоугольным 
разъемом SECUR-LOK* и разъемом для болюсного введения ENFit® и зажимом • При изготовлении не 
использовался натуральный латекс. • Изделие не содержит диэтилгексилфталата (DEHP) в качестве пластификатора. •  
Rx Only: Отпускается только по предписанию врача. Согласно федеральному законодательству США, данное устройство 
подлежит продаже только врачам или по их заказу. • Предназначено для использования только у одного пациента. • 
Предостережения:  Предназначено только для введения составов для парентерального питания и 
лекарственных средств (Rx). • Удлинительные наборы MIC-KEY* с разъемами ENFit® предназначены для соединения с 
низкопрофильной гастростомической питательной трубкой MIC-KEY*,  шприцами для парентерального питания с 
разъемами ENFit®, а также с пакетами для ввода питания с разъемами ENFit®. Уход за изделием: после каждого 
использования промойте набор для питания теплым мыльным раствором и тщательно прополощите. Срок службы 
изделия: набор предназначен для многократного использования у одного пациента в течение до 14 дней.
SK Predlžovacia súprava MIC-KEY* na bolusové podávanie výživy s konektorom ENFit®, priamym konektorom 
SECUR-LOK* a bolusovým konektorom ™ a svorkou • Vyrobené bez prírodného gumového latexu. • Produkt nie je vyrobený s 
DEHP ako plastifikátorom. • Rx Only: Len na predpis: Federálne zákony USA obmedzujú predaj tohto nástroja na lekára alebo na 
jeho predpis. • Len na použitie u jediného pacienta. • Varovanie: Len pre enterálnu výživu a/alebo lieky (Rx). • 
Predlžovacie súpravy MIC-KEY* s konektormi ENFit® sú určené na spojenie s nízkoprofilovou gastrostómickou vyživovacou 
trubicou MIC-KEY*, enterálnymi vyživovacími striekačkami s konektormi ENFit® a vrecami na podávanie výživy s konektormi 
ENFit®. Následná starostlivosť o zariadenie: Po každom použití umyte predlžovaciu súpravu teplou mydlovou vodou a 
dôkladne ju opláchnite. Životnosť zariadenia: Je určené na viacnásobné použitie pre jedného pacienta po dobu až 14 dní.
• slMIC-KEY* podaljšek za bolusno hranjenje z ENFit® konektorjem, ravnim SECUR-LOK* konektorjem in bolusnim 
ENFit® konektorjem in spojko • Ni narejeno iz kavčuka iz naravnega lateksa. • Izdelku ni dodan DEHP za mehčalec. • Rx Only: 
Samo na recept: Zvezni (ZDA) zakon predpisuje, da sme ta pripomoček prodati samo zdravnik oz. se ga lahko proda samo po 
naročilu zdravnika. • Za uporabo na samo enem bolniku. • Opozorilo: Samo za enteralno hranjenje in/ali dajanje zdravil 
(Rx). • MIC-KEY* podaljški z ENFit® konektorji so namenjeni povezavi z MIC-KEY* gastrostomsko cevko za hranjenje z nizkim 
profilom, enteralnimi brizgalkami za hranjenje z ENFit® konektorji in vrečkami za dovajanje hrane z ENFit® konektorji. Skrb za 
pripomoček: Komplet podaljškov po vsaki uporabi umijte s toplo milnico in ga temeljito sperite. Življenjska doba 
pripomočka: Namenjeni so večkratni uporabi pri enem bolniku do 14 dni.
• fiBolusruokinnan MIC-KEY*-jatkosarja, jossa on ENFit®-liitin, SECUR-LOK*-suorakulmaliitin, ENFit®-bolusliitin ja 
puristin • Ei valmistettu luonnonkumilateksista. • Tuotetta ei ole valmistettu käyttämällä DEHP:tä pehmittimenä. • Rx Only: 
Ainoastaan reseptillä: Yhdysvaltain liittovaltion laki rajoittaa tämän laitteen myytäväksi lääkärin toimesta tai määräyksestä. • 
Potilaskohtainen. • Varoitus:  Vain enteraalista ruokintaa tai lääkitystä (Rx) varten. • MIC-KEY*-jatkosarjat, joissa on 
ENFit®-liittimet, on tarkoitettu liitettäväksi seuraaviin: matalaprofiilinen MIC-KEY*-maha-avanneruokintaletku, enteraaliset 
ruokintaruiskut, joissa on ENFit®-liittimet, ja ruokintapussit, joissa on ENFit®-liittimet. Laitteen jälkihoito: pese pidennyssarja 
jokaisen käyttökerran jälkeen lämpimällä saippuavedellä ja huuhtele huolellisesti. Laitteen käyttöikä: sitä on tarkoitus 
käyttää useita kertoja yhdelle potilaalle enintään 14 päivän ajan.
• svMIC-KEY* förlängningsset för bolusmatning, med ENFit®-koppling, SECUR-LOK* rätvinkelkoppling och 
ENFit®-boluskoppling samt klämma • Ej tillverkad med naturgummilatex. • Denna produkt är inte tillverkad med DEHP som 
plastmjukgörare. • Rx Only: Endast på förskrivning av läkare: Enligt amerikansk federal lag får denna produkt endast säljas av 
eller på ordination av läkare. • Endast för användning till en patient. • Varning!  Endast för enteral näringstillförsel och/
eller (Rx) medicinering. • MIC-KEY* förlängningsset med ENFit®-kopplingar är avsedda att anslutas till MIC-KEY* 
gastrostomisond i lågprofil, sondsprutor för enteral näringstillförsel med ENFit®-kopplingar, samt sondmatningspåsar med 
ENFit®-kopplingar. Skötsel av enheten: Efter varje användning, tvätta förlängningssetet med varmt tvålvatten och skölj 
noggrant. Enhetens livslängd: Enheten är avsedd att användas flera gånger på en enda patient i upp till 14 dagar.
TR MIC-KEY* ENFit® Konnektörlü Bolus Besleme Uzatma Seti, SECUR-LOK* Düz Konnektör ve Bolus ENFit® Konnektör 
ve Kelepçe • Doğal kauçuk lateksten imal edilmemiştir. • Bu ürün plastikleştirici olarak DEHP kullanılarak üretilmemiştir. • Rx 
Only: Yalnızca Reçete ile: Federal (A.B.D) kanunları bu cihazın bizzat hekim tarafından veya hekim talimatı üzerine satışını 
yasaklamaktadır. • Sadece Tek Hastalık Kullanım İçindir. • Uyarı:  Sadece  enteral besleme ve/veya ilaç (Rx) için. • MIC-KEY* 
ENFit® Konnektörlü Uzatma setleri MIC-KEY* ENFit® Konnektörlü Düşük Profil Gastrostomi Besleme Borusu, Enteral Besleme 
Şırıngaları ve ENFit® Konnektörlü Besleme Uygulama Çantaları ile bağlanmak üzere tasarlanmıştır.  Kullanım Sonrası Cihaz 
Bakımı: Her kullanımdan sonra Uzatma Setini ılık, sabunlu su ile yıkayın ve iyice durulayın. Cihaz Kullanım Ömrü: Tek bir 
hastada 14 güne kadar birden fazla kez kullanılması amaçlanmıştır.
JA MIC-KEY*ボーラス栄養補給エクステンションセット（ENFit®コネクター、SECUR-LOK*直角コネクタ
ー、ボーラスENFit®コネクターとクランプ付き） • 天然ゴムラテックスは使用していません。• 製品の
可塑剤にDEHPを使用していません。• Rx Only: 処方による使用のみ(米国)： 米国連邦法では、本装
置の販売先は医師自身あるいは医師の指示を受けた者に限られています。• 再使用禁止。• 
警告：経腸栄養剤／薬剤専用 (Rx)。• MIC-KEY*エクステンションセット（ENFit®コネクター付き）
は、MIC-KEY*ロープロファイル胃瘻栄養補給チューブ、経腸栄養補給シリンジ（ENFit®コネクター付
き）、栄養補給投与バッグ（ENFit®コネクター付き）と接続するために使用されます。 機器のアフ
ターケア: 使用後は、延長セットを温かい石鹸水で洗い、十分に洗い流してください。 機器のラ
イフタイム: 1 人の患者で最大 14 日間複数回使用することを目的としています。
• ko MIC-KEY* 볼루스 급식 연장 세트, ENFit® 커넥터, SECUR-LOK* 직선 커넥터, Bolus ENFit® 
커넥터 및 클램프 포함 • 천연 고무 라텍스로 제조하지 않음. • 가소제로서 DEHP로 제품을 
제조하지 않았습니다. • Rx Only: 처방 전용: 미국 연방법에 따라 이 장치는 의사가 직접 
판매하거나 의사의 지시에 따라 판매할 수 있습니다. • 한 명의 환자에게만 
사용하십시오. • 경고:  경장영양 및/또는 의료용(Rx)에 한함. • ENFit® 커넥터가 포함된 
MIC-KEY* 연장 세트는 MIC-KEY* 소형 위루 급식 튜브, ENFit® 커넥터가 포함된 경장 급식 튜브, 
ENFit® 커넥터가 포함된 급식 투여 백에 연결하기 위한 제품입니다. 장치 애프터케어: 
매번 사용 후에는 따뜻한 비눗물로 확장 세트를 씻어내고 철저히 헹굽니다. 장치 수명: 
최대 14일 동안 환자 한 명에게 여러 번 사용할 수 있습니다.

dispositivo: después de cada uso, limpie la extensión con agua tibia y jabón y luego enjuáguela con abundante agua. 
Duración del dispositivo: está pensado para utilizarse varias veces para un solo paciente durante un máximo de 14 días.
• csProdlužovací souprava MIC-KEY* na bolusové podávání výživy s konektorem ENFit®, přímým konektorem 
SECUR-LOK* a bolusovým konektorem ENFit® a svorkou • Vyrobeno bez přírodního gumového latexu. • Produkt není vyroben 
s DEHP jako plastifikátorem. • Rx Only: Pouze na předpis: Federální zákony USA omezují prodej tohoto zařízení na lékaře nebo na 
jeho předpis. • Pouze pro použití u jediného pacienta. • Varování: Pouze pro enterální výživu a/nebo léky (Rx). • 
Prodlužovací soupravy MIC-KEY* s konektory ENFit® jsou určeny pro spojení s nízkoprofilovou gastrostomickou vyživovací trubicí 
MIC-KEY*, enterálními vyživovacími stříkačkami s konektory ENFit® a sáčky na podávání výživy s konektory ENFit®. Následná 
péče o zařízení: Po každém použití umyjte prodlužovací soupravu teplou mýdlovou vodou a důkladně ji opláchněte. Životnost 
zařízení: Jsou určeny k opakovanému použití u jednoho pacienta po dobu až 14 dnů.
• da MIC-KEY* bolusernæringsindgivelsesforlænger med ENFit® fittings, SECUR-LOK* lige studs, bolus ENFit® studs og 
klemme. • Ikke fremstillet af naturgummilatex. • Ikke fremstillet med DEHP blødgøringsmiddel. • Rx Only: Receptpligtig: 
Amerikansk lovgivning begrænser denne anordning til salg af eller på ordinering af en læge. • Kun beregnet til brug på én 
patient. • Advarsel: Kun beregnet til enteral ernærings- og lægemiddelindgivelse (Rx). • MIC-KEY* forlængere med 
ENFit® fittings er beregnet til tilslutning til MIC-KEY* gastrostomiernæringssonder med lav profil, enteralernæringssprøjter med 
ENFit® fittings og ernæringsposer med ENFit® fittings. Pleje af udstyret: Efter hver brug skal du vaske forlængersættet med 
varmt sæbevand og skylles grundigt efter. Udstyrets brugstid: Udstyret er beregnet til flergangsbrug på en enkelt patient i en 
periode på op til 14 dage.
ET MIC-KEY* boolustoitmise pikenduskomplekt ENFit® konnektori, SECUR-LOK* sirge konnektori ja boolustoitmise 
ENFit® konnektori ning klambriga • Ei ole valmistatud looduslikust kummilateksist. • Toote valmistamisel ei ole 
plastifikaatorina kasutatud DEHP-d. • Rx Only: Ainult Rx: USA föderaalseadused lubavad seda seadet müüa ainult arstidel või 
arsti korraldusel. • Kasutamiseks ainult ühel patsiendil. • Hoiatus:  ainult enteraalseks toitmiseks ja/või ravimi 
manustamiseks (Rx). • ENFit® konnektoritega MIC-KEY* pikenduskomplektid on mõeldud MIC-KEY* madala profiiliga 
gastrostoomia toitesondi, ENFit® konnektoritega enteraalse toitmise süstalde ja ENFit® konnektoritega toidu manustamise 
kottide ühendamiseks. Seadme järelhooldus: pärast iga kasutuskorda peske pikenduskomplekti sooja seebiveega ning 
loputage põhjalikult. Seadme kasutusaeg: see on ette nähtud ühel patsiendil mitmekordseks kasutamiseks kuni 14 päeva.
• el Σετ προέκτασης διαλείπουσας (bolus) σίτισης MIC-KEY* με σύνδεσμο ENFit®, ευθύγραμμο σύνδεσμο  
SECUR-LOK*, σύνδεσμο διαλείπουσας σίτισης ENFit® και σφιγκτήρα • Δεν παρασκευάζονται με φυσικό ελαστικό λατέξ. • Το 
προϊόν ΔΕΝ κατασκευάζεται με χρήση φθαλικών αλάτων (DEHP) ως πλαστικοποιητή. • Rx Only: Μόνο με συνταγή ιατρού: Η 
ομοσπονδιακή νομοθεσία (ΗΠΑ) περιορίζει την πώληση της συγκεκριμένης συσκευής μόνο από ιατρό ή με συνταγή ιατρού. • Για 
χρήση σε έναν ασθενή μόνο. • Προειδοποίηση:  Αποκλειστικά για εντερική σίτιση και/ή χορήγηση φαρμάκων (Rx). • Τα 
Σετ προέκτασης MIC-KEY* με συνδέσμους ENFit® προορίζονται για σύνδεση με τον Σωλήνα σίτισης μέσω γαστροστομίας χαμηλού 
προφίλ MIC-KEY*, τις Σύριγγες εντερικής σίτισης με συνδέσμους ENFit®, και τους Ασκούς χορήγησης σίτισης με συνδέσμους 
ENFit®. Φροντίδα της συσκευής μετά τη θεραπεία: Μετά από κάθε χρήση, πλύνετε το σετ επέκτασης με ζεστό νερό και 
σαπούνι και ξεπλύνετε σχολαστικά. Διάρκεια ζωής της συσκευής: Προορίζεται για πολλαπλές χρήσεις για έναν μόνο ασθενή 
για έως και 14 ημέρες.
• itSet MIC-KEY* di estensione per alimentazione in bolo con connettore ENFit®, connettore dritto SECUR-LOK*, 
connettore per bolo ENFit® e morsetto • Non fabbricato in lattice di gomma naturale. • Questo prodotto non è realizzato con 
DEHP come plastificante. • Rx Only: Solo dietro prescrizione medica: la normativa federale statunitense limita la vendita del 
presente dispositivo ai soli medici o dietro prescrizione di un medico. • Da usarsi esclusivamente su un singolo paziente. • 
Avvertenza -  Esclusivamente per la somministrazione di nutrizione e/o farmaci per via enterale (Rx). • I set di estensione 
MIC-KEY* con connettori ENFit® si collegano al tubo MIC-KEY* a basso profilo per alimentazione tramite gastrostomia, alle 
siringhe per nutrizione enterale con connettori ENFit® e alle sacche di alimentazione con connettori ENFit®.  Cura successiva 
del dispositivo: dopo ogni utilizzo, lavare il kit di prolunga con acqua tiepida e sapone, quindi risciacquare accuratamente. 
Durata del dispositivo: è destinato a essere utilizzato più volte per un singolo paziente per un massimo di 14 giorni.
LV MIC-KEY* bolus barošanas pagarinājuma komplekts ar ENFit® savienotāju SECUR-LOK* taisno savienotāju un bolus 
ENFit® savienotāju un skavu • Nav izgatavots no dabīgās gumijas lateksa. • Izstrādājums nav izgatavots ar DEHP kā 
plastifikatoru. • Rx Only: Tikai ar ārsta recepti: ASV federālais likums nosaka šīs ierīces pārdošanu tikai ārstam vai pēc ārsta 
rīkojuma. • Lietot tikai vienam pacientam. • Brīdinājums:  Tikai enterālai barošanai un/vai recepšu zāļu ievadei (Rx). • 
MIC-KEY* pagarinājuma komplekti ar ENFit® savienotājiem ir paredzēti savienojumam ar MIC-KEY* kompakto gastrostomijas 
barošanas zondi,  enterālās barošanas šļircēm ar ENFit® savienotājiem, un barošanas maisiņiem ar ENFit® savienotājiem.  Ierīces 
pēcapkope: Pēc katras lietošanas nomazgājiet pagarinātāja komplektu ar siltu ziepjūdeni un rūpīgi noskalojiet. Ierīces 
kalpošanas laiks: Tas ir paredzēts lietošanai vairākas reizes vienam pacientam līdz 14 dienām.
LT MIC-KEY* ilginamasis boliusinio maitinimo priedas su ENFit® jungtimi, tiesia SECUR-LOK* jungtimi, boliuso ENFit® 
jungtimi ir spaustuku • Pagaminta be natūraliojo kaučiuko latekso. • Gaminys pagamintas nenaudojant plastiklio DEHP. • Rx 
Only: Receptinis prietaisas – federaliniai (JAV) įstatymai numato, kad šį įtaisą galima parduoti tik gydytojui arba jo nurodymu. • 
Naudoti tik vienam ligoniui. • Įspėjimas! Skirta tik enterinei mitybai ir (ar) vaistams (Rx). • MIC-KEY* ilginamieji priedai 
su ENFit® jungtimis yra skirti prijungti prie MIC-KEY* kompaktiškų gastrostominio maitinimo zondų, enterinio maitinimo 
švirkštų su ENFit® jungtimis ir lašinio maitinimo maišų su ENFit® jungtimis. Priemonės priežiūra po naudojimo: kaskart 
panaudoję nuplaukite ilginimo rinkinį šiltu, muilinu vandeniu ir kruopščiai išskalaukite. Priemonės naudojimo laikotarpis: 
skirta naudoti kelis kartus vienam pacientui iki 14 dienų.
HU MIC-KEY* bolus adagolóhosszabbító-készlet ENFit® csatlakozóval, SECUR-LOK* egyenes csatlakozóval, valamint 
bolus ENFit® csatlakozóval és szorítóval • Nem természetes latexgumiból készült. • A termék nem tartalmaz DEHP 
(di-(2-etilhexil)-ftalát) lágyítószert. • Rx Only: Kizárólag orvosi rendelvényre: Az (Amerikai Egyesült Államok) szövetségi 
törvényei értelmében az eszköz csak orvos által vagy orvosi rendelvényre értékesíthető. • Egyszer használatos. •  

Figyelem:  Csak belső táplálásra és/vagy gyógyszeradagolásra (Rx). • Az ENFit® csatlakozóval ellátott MIC-KEY* 
hosszabbítókészlet csatlakoztatható a MIC-KEY* alacsony profilú gasztrosztómiás adagolószondához, az enterális tápláláshoz 
használt, ENFit® csatlakozóval ellátott fecskendőhöz és az ENFit® csatlakozóval ellátott adagolózsákhoz. Használat utáni 
tisztítás: Minden használat után mossa el a hosszabbítókészletet meleg mosószeres vízzel, majd öblítse le alaposan. Eszköz 
élettartama: A készlet egyetlen betegen, több alkalommal, legfeljebb 14 napig használható.
NL MIC-KEY*-verlengset voor bolusvoeding met ENFit®-verbindingsstuk, SECUR-LOK* rechts verbindingsstuk en bolus 
ENFit®-verbindingsstuk en klem • Niet vervaardigd met natuurlijk rubberlatex. • Het product is niet vervaardigd met DEHP als 
weekmaker. • Rx Only: Uitsluitend op voorschrift verkrijgbaar: Volgens de federale wetgeving (van de Verenigde Staten) mag dit 
medische hulpmiddel uitsluitend door of op voorschrift van een arts worden verkocht. • Uitsluitend voor gebruik bij een enkele 
patiënt. • Waarschuwing: uitsluitend voor enterale voeding en/of medicatie (Rx). • De MIC-KEY*-verlengsets met 
ENFit®-verbindingsstukken dienen aangesloten te worden op de MIC-KEY*-voedingssonde met laag profiel voor gastrostomie, 
enterale voedingsspuiten met ENFit®-verbindingsstukken en toedieningszakken van de voedingsoplossing met ENFit®-
verbindingsstukken. Nazorg van apparaat: Was de Extension Set na elk gebruik met warm zeepsop en spoel deze grondig af. 
Levensduur apparaat: Het is bedoeld om meerdere keren te gebruiken voor één patiënt gedurende maximaal 14 dagen.
• noMIC-KEY* Bolus mateutvidelsessett med ENFit® kobling, SECUR-LOK* rett kobling og Bolus ENFit® kobling og 
klemme • Ikke laget med naturgummilateks. • Produktet er ikke produsert med DEHP som plastiseringsmiddel. • Rx Only: Fås 
kun på resept: Amerikansk føderal lov begrenser dette apparatet til salg til eller på ordre fra lege. • Kun for engangsbruk. • 
Advarsel:  Kun for enteral næring og medisinering (Rx). • MIC-KEY* utvidelsessett med ENFit® koblinger er beregnet for å 
kobles til MIC-KEY* lavprofil materør, enterale matesprøyter med ENFit® koblinger og næringsadministreringsposer med ENFit® 
koblinger. Enhetens ettervern: Etter hver bruk, vask forlengersettet med varmt, såpevann og skyll grundig. Enhetens 
levetid: Den er ment å brukes flere ganger for en enkelt pasient i opptil 14 dager.
PL Zestawy przedłużające MIC-KEY* do podawania bolusa żywieniowego ze złączem ENFit®, złączem prostym 
SECUR-LOK* i złączem do podawania bolusa ENFit® oraz zaciskiem • Wyprodukowano bez lateksu naturalnego. • Produkt nie 
jest wytwarzany z użyciem DEHP jako środka uplastyczniającego. • Rx Only: Wyłącznie na receptę: Zgodnie z prawem federalnym 
(w USA) urządzenie to może być sprzedawane wyłącznie przez lekarzy lub na ich zlecenie. • Do użytku tylko u jednego pacjenta. 
• Ostrzeżenie:  Wyłącznie do żywienia dojelitowego oraz/lub podawania leków (Rx). • Zestawy przedłużające MIC-KEY* 


